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O Governo da Republica Federativa do Brasil
e
O Governo da Repiblica Federal da Alemanha

* (doravante denominados "Partes Contratantes"),

Com base nas relagdes amistosas existentes entre os dois paises e
Seus povos;

Considerando os interesses comuns em relagdo a promogdo do
progresso econdmico e social;

Desejando estreitar essas relagdes por intermédio da cooperagio
técnica bilateral pautada pela igualdade dos povos,

Acordam o seguinte:

ARTIGO 1

As Partes Contratantes cooperardo na area técnica para promover o
desenvolvimento econdémico e social de seus respectivos povos.

ARTIGO 2

1. Com base neste Acordo as Partes Contratantes celebrardo Ajustes
Complementarcs especificos sobre os projetos de cooperagio técnica.

2. Nos Ajustes Complementares serdo definidos o objetivo do projeto, as
contribui¢des das Partes Contratantes e as instituigdes responsaveis pela execugdo
do lado brasileiro e do lado alemdo.




3. O As instituigdes executoras mencionadas no paragrafo 2 deste Artigo
poderdo, de comum acordo, estabelecer plano operacional ou instrumento
equivalente para cada projeto acordado.

ARTIGO 3

1. Os Ajustes Complementares poderfio prever apoio por parte do
Governo da Republica Federal da Alemanha para:

a) instituigdes de carater pablico e privado de desenvolvimento, de
pesquisa e formagdo ou outras institui¢Ges na Republica Federativa
do Brasil;

b) elaboragido de planos, estudos e pareceres;

c) outras areas e instituigdes de cooperagdo que forem acordadas
entre as Partes Contratantes.

2. O apoio podera ocorrer por intermédio de:

a) envio de instrutores, consultores, peritos, especialistas, assistentes
de projeto, pessoal auxiliar e outros técnicos (doravante
denominados "técnicos enviados"),

b) contratagdo de técnicos locais, pessoal administrativo e pessoal
auxihiar (doravante denominados "contratados locais");

c) fornecimento de equipamento (material, bibliografia e veiculos
automotores);

d) formagdo e aperfeicoamento de técnicos, dirigentes e especialistas
brasileiros na Republica Federativa do Brasil, na Repiiblica
Federal da Alemanha ou em outros paises;

e) contribui¢bes financeiras concedidas, em carater excepcional, a

orgdos executores de projetos acordados no ambito do presente
Acordo;

f) de qualquer outra maneira que ambas as Partes Contratantes
considerarem adequada.




ARTIGO 4

1. A utilizagdo das contribuigdes financeiras alemas mencionadas no
Artigo 3, paragrafo 2, alinea “e” e as condi¢des de sua concessdo, bem como o
processo da adjudicagdo, serdo estabelecidos pelos respectivos Ajustes
Complementares. As contribuigdes financeiras concedidas pelo -Go.verno da
Republica Federal da Alemanha estardo sujeitas as disposigdes legais vigentes na
Repiiblica Federal da Alemanha.

2. ~ O Governo da Repiiblica Federativa do Brasil isentara a instituigdo
alema encarregada pelo Governo da Republica Federal da Alemanha da execugéo
de suas medidas de apoio, de todos os impostos e demais encargos fiscais federais
a que possa estar sujeita na Reptiblica Federativa do Brasil em relagdo a conclusdo
e execug¢do dos instrumentos acima mencionados. :

3. O Governo da Republica Federativa do Brasil recomendara aos
Governos dos Estados e Municipios que déem todo apoio necessirio a
implementagdo de projetos de cooperagdo técnica, inclusive facilidades fiscais,
sempre que solicitado por instituigSes de ambas as Partes.

4. O Governo da Republica Federativa do Brasil, no que diz respeito ao
transporte de pessoas e bens, por via maritima e aérea, decorrente da concessdo
das contribuigdes financeiras, deixard ao livre critério dos passageiros e
fornecedores a escolha das empresas de transporte, niio tomara quaisquer medidas
que excluam ou dificultem a participagdo das empresas de transporte com sede na
Republica Federal da Alemanha e dara, se for o caso, as autorizagdes necessarias
para a participagdo das mesmas.

ARTIGO 5
1. O Governo da Repiblica Federal da Alemanha custeara, no Ambito
dos Ajustes Complementares, salvo disposigdo em contrario, as seguintes
despesas:

a) remuneragio dos técnicos enviados e dos contratados locais;

b) alojamento dos técnicos enviados e de seus familiares, desde que
essas despesas ndo sejam da responsabilidade dos mesmos;

¢) viagens a servigo dos técnicos enviados e contratados locais, dentro
e fora da Republica Federativa do Brasil;

d) aquisigdo do equipamento referido no Artigo 3, paragrato 2, alinea

1,

c




e) transporte e seguro do equipamento referido no Artigo 3, paragrafo
2, alinea "c¢", até o local do respectivo projeto, com €xcegao dos
encargos € das taxas aeroportudrias, portuaras ¢ de armazenagem

w_mn,

referidos no Artigo 7, alinea "g",

f) formagdo e aperfeigoamento de técnicos, dirigentes e especialistas
brasileiros de conformidade com os procedimentos alemdes

vigentes.

2. Salvo quando disposto em contrario nos Ajustes Complementares,
passarfio a constituir patrim6nio da Reptblica Federativa do Brasil:

a) o equipamento fornecido aos projetos pelo Governo da Republica
Federal da Alemanha, quando de sua chegada ao Brasil;

b) o equipamento adquirido para os projetos na Republica Federativa
do Brasil por incumbéncia do Governo da Repiiblica Federal da
Alemanha quando de sua aquisigéo;

3. O equipamento referido nas alineas "a" e "b", do paragrafo 2, ficara a
inteira disposi¢do dos projetos promovidos e de seus técnicos para o exercicio de
suas tarefas.

ARTIGO 6

O Governo da Republica Federativa do Brasil, para a execugdo dos
projetos acordados e para o cumprimento dos compromissos indicados nos
Ajustes Complementares a serem firmados no dmbito do presente Acordo, se
compromete a:

a) examinar a possibilidade de reconhecer a equivaléncia dos exames
prestados por cidaddos brasileiros que realizarem estagios de
formagdio ou aperfeigoamento no ambito do presente Acordo,
considerando seu nivel de especializagdo e a legislagdo vigente;

b) isentar o equipamento fornecido aos projetos pelo Governo da
Republica Federal da Alemanha, de licenga prévia de importagdo,
direitos de mmportagdo e reexportagdo e dos demais encargos
fiscais, conforme a legislagdo brasileira vigente, bem como envidar
esforgos para seu imediato desembarago alfandegario. Ao
equipamento adquirido na Republica Federativa do Brasil aplicar-
se-a a 1sengdo de encargos fiscais, conforme a legislagdo brasileira
vigente;




c) assegurar que as contribui¢des necessarias a exccugﬁo.dos projetos
sejam concretizadas pelas instituigdes brasileiras designadas pelo
Governo da Republica Federativa do Brasil, nos termos dos
respectivos Ajustes Complementares;

d) assegurar que todos os Orgdos brasileiros encarregados da
execugdo de projetos no dmbito deste Acordo ou dos Ajustes
Complementares sejam amplamente informados, com a devida
antecedéncia, sobre o seu contetido.

ARTIGO 7

Cabera a instituigdo executora designada pelo Governo da Republica
Federativa do Brasil:

a) arcar com as despesas de funcionamento ¢ manutengdo do projeto
e colocar a sua disposigdo a infra-estrutura logistica necessaria,
bem como o pessoal técnico e auxiliar administrativo, salvo
quando disposto em contrario nos Ajustes Complementares;

b) prestar apoio aos técnicos enviados e contratados locais durante a
execugdo das tarefas que lhes forem confiadas, colocando a sua
disposigdo os documentos necessarios. Em se tratando de
documentos de cariter reservado, cabera a instituigdo executora
brasileira definir, caso a caso, as condigdes de acesso aos mesmos;

c) tomar providéncias para que as ag¢des desenvolvidas pelos técnicos
enviados e contratados locais pelo Governo da Republica Federal
da Alemanha tenham continuidade por técnicos da instituigdo
executora brasileira;

d) tomar providéncias para que as candidaturas dos técnicos
brasileiros que participardo de estigios de aperfeigoamento na
Republica Federal da Alemanha, na Reptiblica Federativa do Brasil
ou em outros paises, no dmbito dos projetos acordados, sejam
submetidas, com a devida antecedéncia a Embaixada ou ao
Consulado-Geral pertinente da Republica Federal da Alemanha, no
Brasil, ou ainda aos técnicos enviados ou aos contratados locais;
serdo indicados apenas aqueles candidatos que tenham se
comprometido a trabalhar no respectivo projeto, apés o estagio de
formag&o ou aperfeigoamento;

€) garantir a manutengdo dos vencimentos e demais vantagens do
cargo ou fungdo dos técnicos brasileiros, durante os programas de
formagdo e treinamento no Ambito do presente Acordo;




1.

f) gestionar para que os técnicos que realizarem atividades de
formagdo no ambito do presente Acordo tenham, apos sua
conclusdo, as condigdes € incentivos necessarios a sua
permanéncia no projeto, de forma a garantir a continuidade das
agGes desenvolvidas no mesmo;

g) arcar com as despesas de taxas aeroportuarias, portuarias e de
armazenagem, em territério brasileiro, do cquipamento fornecido
pelo Governo da Repiblica Federal da Alemanha aos projetos
implementados no 4mbito do presente Acordo;

h) contribuir, por intermédio de um pagamento anual, para as
despesas com aluguel e viagens a servigo, no Brasil, dos técnicos
enviados e contratados locais, de conformidade com os respectivos
Ajustes Complementares;

1) estabelecer o montante do pagamento anual em instrumento
especifico a ser concluido de comum acordo entre a instituigdo
encarregada pelo Governo da Republica Federativa do Brasil da
coordenagdo das medidas de cooperagdo técnica € o oOrgio
brasileiro executor do projeto, a instituigdo encarregada pelo
Governo da Repiblica Federal da Alemanha da execugdo de suas
medidas de apoio.

ARTIGO 8

O Governo da Republica Federal da Alemanha tomara providéncias

para que os técnicos enviados se comprometam a:

2.

a) contribuir para que sejam alcangados os objetivos fixados neste
Acordo e nos Ajustes Complementares;

b) ndo intervir nos assuntos internos da Repiblica Federativa do
Brasil;

c) observar as leis ¢ os regulamentos vigentes na Republica Federativa
do Brasil e respeitar os usos e os costumes do pais;

d) ndo exercer outra atividade remunerada, sendo aquela que lhes foi
incumbida;

Os técnicos enviados e os contratados locais serdo selecionados em

coordenagdo com o Governo da Republica Federativa do Brasil.




3. O desligamento de qualquer técnico enviado ou contratado local de
um projeto implementado conjuntamente pelas Partes Contratantes, sera

hY

comunicado ¢ justificado por uma Parte Contratante a outra com a devida
antecedéncia.

ARTIGO 9

1. O Governo da Repiiblica Federativa do Brasil cuidara da protegdo da
pessoa e da propriedade dos técnicos enviados ¢ de seus familiares que com eles
vivam. Isso incluira, em especial, o seguinte:

a) a responsabilidade civil por eventuais danos causados a terceiros
pelos técnicos enviados, no exercicio das fun¢des que lhes foram
confiadas no ambito do presente Acordo, sera assumida pela
instituigdo brasileira interessada na presenga dos mesmos; a
instituigdo brasileira interessada podera, contudo, exercer seu
direito de regresso contra o técnico enviado nos casos em que 0s
danos forem intencionalmente causados ou resultarem de
imprudéncia ou negligéncia graves;

b) conceder aos técnicos e a seus familiares referidos neste Artigo, a
qualquer momento, livre entrada e saida do pais. O direito de livre
entrada e saida do Brasil, a qualquer momento, ndo afeta os
compromissos do Governo da Republica Federal da Alemanha
fixados nos Ajustes Complementares;

c) emitir, em favor dos técnicos e de seus familiares, referidos neste
Artigo, documento de identidade, no qual constarid a protegdo
especial e o apoio que lhes sdo concedidos pelo Governo da
Republica Federativa do Brasil.

2. O Governo da Repiblica Federativa do Brasil concedera, além disso,
os seguintes privilégios e imunidades:

a) concedera aos técnicos e a seus familiares referidos neste Artigo, a
titulo gratuito e livre de garantias, os necessarios vistos e
autorizagdes para o exercicio das atividades inerentes as suas
fungdes e de permanéncia no Brasil;

b) concedera, além disso, aos servigais dos técnicos referidos neste
Artigo, que ndo possuam a nacionalidade brasileira, vistos, nos
termos da legislagdo brasileira em vigor;




3.

¢) isentara os técnicos referidos neste Artigo, no periodo de 6 (seis)

d)

meses a contar da data de entrada no Brasil, de encargos e demais
tributos aduaneiros federais que incidirem sobre seu mobiliario,
aparelhos elétricos e eletrdnicos e artigos de consumo de uso
pessoal ou doméstico destinados 4 sua primeira instalagdo,
permitindo, ainda, a importagdo, livre de taxas e cauges, de pegas
de reposi¢do para eletrodomésticos ¢ de medicamentos para seu
uso e de seus familiares;

concedera aos técnicos enviados, referidos neste Artigo, o direito
de importar, durante o periodo de instalagio referido na alinea "c"
acima, com isengdo de direitos e demais tributos aduaneiros,
licengas de importagdo ou restrigdes econdmicas correspondentes,
um veiculo automotor para uso particular ou, a titulo substitutivo,
de adquirir um veiculo de fabricagdo nacional com isengdo dos
impostos previstos em lei, desde que o prazo de sua permanéncia
no Brasil seja superior a um ano; o referido veiculo s6 podera ser
vendido ou cedido de conformidade com as normas e prazos da
legislagdo brasileira em vigor; a aquisigdo de pegas de reposigdo
para uso particular no veiculo importado, de conformidade com
estas disposi¢des, ficara também isenta de taxas e demais tributos
aduaneiros, licengas de importagdo ou restrigbes econdomicas
correspondentes;

ndo cobrara impostos nem demais encargos fiscais durante o
periodo de sua estada oficial no Brasil, sobre as remunerag¢des
pagas com recursos do Governo da Republica Federal da
Alemanha a técnicos enviados para prestar servigos no ambito do
presente Acordo;

f) atendendo a legislagdo brasileira vigente, ndo cobrara impostos nem

demais encargos fiscais sobre as remunerages pagas a firmas
alemds que, por incumbéncia do Governo da Republica Federal da

Alemanha, executem medidas de apoio no ambito do presente
Acordo.

Os privilégios, isengdes, imunidades e protegdo, mencionados nos
paragrafos 1 e 2 deste Artigo, referem-se apenas aos técnicos enviados e aos seus
familiares que com eles vivam e que ndo tenham a nacionalidade brasileira.

ARTIGO 10

O Governo da Republica Federal da Alemanha prestara todo o apoio
possivel as pessoas enviadas, no dmbito deste Acordo, pelo Governo da Republica
Federativa do Brasil a Republica Federal da Alemanha. Isso é wvalido,
particularmente, no que diz respeito a concesséo de vistos e facilidades de entrada.




ARTIGO 11

1. O presente Acordo entrara em vigor na data em que as Partes
Contratantes se notificarem que estdo preenchidos os necessarios requisitos legais
para sua vigéncia.

2. O presente Acordo terd a vigéncia de 5 (cinco) anos e serd
automaticamente prorrogado por periodos sucessivos de 1 (um) ano, desde que
uma das Partes Contratantes ndo venha a denuncii-lo por escrito, com uma
antecedéncia minima de 3 (trés) meses antes do término do respectivo prazo de

vigéncia.

3. As disposigdes do presente Acordo permanecerdo em vigor para os
projetos de cooperagdo técnica iniciados até a data de sua expiragdo, desde que as
Partes Contratantes ndo disponham o contrario.

4. O Acordo Basico de Cooperagdo Técnica de 30 de novembro de
1963, concluido entre o Governo da Repiiblica Federativa do Brasil € 0 Governo
da Republica Federal da Alemanha, deixara de vigorar com a entrada em vigor do
presente Acordo.

5. O presente Acordo sera aplicado também aos projetos de cooperagédo
técnica firmados pelos dois Governos ja iniciados no momento de sua entrada em
vigor

Feito em Brasilia, em / l de setembro de 1996, em quatro
exemplares originais, dois no idioma portugués e dois no idioma alemdo, sendo
todos os textos igualmente auténticos.

@\‘55(2;2 vee,) e

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPUHTICA
FEDERATIVA DO BRASIL FEDERAL DA ALEMANHA

Luiz Felipe Lampreia Claus J. Duisberg
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